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SILIFKE YORESI YORUK KULTURUNDE SERBEST OLCULU iKi YENi
TURKU

TWO FOLK SONGS IN FREE VERSE FROM YORUK (NOMADIC
TURKISH COMMUNITY) CULTURE IN SILIFKE REGION

JABE HOBBIE ITPOU3BOJIBHBIE HAPO/IHBIE IIECHU U3 KYJbTYPbI
HOPYKOB CUJIM®KEBCKOI'O PETUOHA

Sonat SEYHAN"

0Z

Ge¢miste zaman zaman Selefkos devleti ve Karaman beyliginin baskenti olan Silifke,
Erzurum Horasan’dan gogen Tiirk obalarmin da merkezi olmus ve bu sayede zengin bir
halk kiiltiri merkezi haline gelmistir. Silifke yoresi konar gogerlerinin (Yoriiklerin)
Tirkileri de yorenin kiiltiiriinii yansitan folklorik unsurlarini olusturmaktadir. Derlenen ve
notaya alman Silifke Tiirkiileri ile ilgili, miizikolojik acidan bilimsel bir saha arastirmasi ve
derlemesi yapilmamig olmasi, bu makalenin olusumu ve ortaya konma sebebidir. Makalede
insan, kiltir, Silitke yoresi, Yoriikler ve halk miizigi kavramlariyla ilgili bilgiler verilmis,
ve kavramlar halkbilimi aragtirmacilarinin gorisleriyle birlikte agiklanmugtir. Aragtirma
alanimiz olan Silifke’nin dag koylerinde konargéger (Yoriik) olarak yasayan kisilerden
derlenen ve kayit altina alinan bu tiirkiilerin tespiti yapilmistir. Calismamizdaki kaynak
kigiler Tasucu nahiyesinden Ahmet Biilbiil, Burunucu kéyiinden Ahmet Ali Cavus’tur.
1960 ve 1976 yilinda makarali teybe ses kayitlar1 alimmig ve notaya aktarilmistir.
Makalemizde derlenen tiirkiilerin sesli kayitlardan notaya aktarilmasinda azami dikkat ve
titizlik gosterilmistir. Silitke miizik folkloru ile ilgili dogru, eksiksiz ve bilimsel bilgilere
ulasilmasi hedeflenmistir. Ge¢misimizden gelen bu tiirkiilerin gelecek nesillere bozulup
yozlagmadan gerceklerine uygun bir sekilde aktariimasinin saglanmasina énem verilmistir.
Kaynaklarimizin baginda tiirkiilerimizi derleyen Ozcan Seyhan gelmektedir. Derlenen bu
tirkiiler makarali teypten tarafimca notaya aktarilmistir. Aragtirma kaynak derlemesine
dayali niteliksel bir calismadir. Mersin (igel) ilinin Silifke ilgesinde yapilan derleme
¢alismasi neticesinde serbest 6l¢iilii iki yeni tiirkii derlenmis ve notaya alinmistir.
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ABSTRACT

Silifke, which was the capital of the Selefkos state and Karaman principality from time to
time in the past, became the center of the Turkish camps who migrated from Horasan in
Erzurum and thus became a rich folk culture center. The folk songs of the nomads (Y oriiks)
of the Silifke region also constitute the folkloric elements that reflect the culture of the
region. The fact that no musicologically scientific field research and compilation has been
carried out on Silifke folk songs that have been compiled and notated is the reason for the
formation and presentation of this article. In the article, information about the concepts of
human, culture, Silifke region, Yaoriiks and folk music is given, and the concepts are
explained with the views of folklore researchers. These folk songs were collected and
recorded from people living as nomads (Yoriiks) in the mountain villages of Silifke, which
is our research area. The source persons in our study are Ahmet Biilbiil from Tasucu district
and Ahmet Ali Cavus from the village of Burunucu. Sound recordings were made on reel
tapes in 1960 and 1976 and transferred to notes. Maximum care and diligence has been
shown in transferring the folk songs collected in our article from voice recordings to notes.
It is aimed to reach accurate, complete and scientific information about Silifke music
folklore. Importance has been attached to ensuring that these folk songs from our past are
passed on to future generations without any corruption. Ozcan Seyhan, who compiled our
folk songs, comes first among our resources. These songs collected were transferred to the
note by me from reel tapes. The research is a qualitative study based on source collection.
As a result of the compilation study carried out in Silifke district of Mersin (igel) province,
two new free-measured folk songs were compiled and notated.

Keywords: Human, Culture, Yoriik, Silitke Region, Folk Song Performance, Turkish Folk
Song Verse

AHHOTAIUA

Haponnsle necHu - 3TO €moco0 TyperKoro Hapoia CBOOOJHO BBIPaXKaTh CBOW YyBCTBA U
MBICIIH.

Cunmugxe, KOTOpPbIH B MpPOLLIOM BpeMs OT BPEMEHHM ObUI CTONMLEH TrocynapcrBa
CenepxunoB u KkHskectBa KapamaH, Takke cTal LEHTPOM TYPELKHX IIOCEJICHUH
MUTPHPOBABLINX U3 Jp3ypyMcKoro Xopacana. Takum o0pa3oM, OH cTail G0raTbiM IEHTPOM
HapOJHOW KyNbTypbl. HaponHble mecHH KOYeBHUKOB (HOpykoB) paiiona Cuimdke Taxke
NPENCTaBIAIOT CO00H (ONBKIOPHBIE UIEMEHTHI, OTpaXKalolmue KyabTypy peruosa. Tor
¢akT, 4TO 10 COOPAHHBIM M HOTHBIM MaTepHajiaM HapOIHBIX MECeH CHIM(KUICKIX TYPKOB
HE IPOBOAWIOCH HMKAKHX MY3bIKOBEIUECKHX HMCCIENOBAHUN W KOMIWIALUH, SBIAETCA
MIPUYNHON HWCCIENOBaHUA W TpPe3CHTalMX NaHHOH cratbu. llpm dopmupoBaHMH cTaThu
ObU1a MaHa HHQOpPMAIKA O KOHIEIIUIX YelIOBeKa, KyIbTyphl, pernona Cmwingke, HOpyKoB
W Hapo#HOW My3bIKH. Bce OHM OBIIM HCCIEIOBaHBl HAa OCHOBE HAyJYHBIX TPYHOB
¢onbkaopucToB. llenbeBylo IpyIily COCTaBWIM KOUeBHMKHM M3 CHIIMBKEBCKOrO paioHa,
KHUTEITM TOPHBIX CEJeHWH. VICTOYHMKaMM B HalleM HCCIENOBAaHUU SBISIOTCS AXMET
Bron6ron u3 cenennu Tamymky n Axmer Amu YaBym u3 cena bypyrymxy. B 1960 u 1976
rogax 3BYKO3AIMCH MPOU3BONMINCH Ha KaTymke u HotupumupoBamuck. C ocoboit
TIIATETHHOCTHIO M CKPYITYJIE3HOCTHIO TIEPEHOC HAPOIHBIX MECEH M3 ayIHO03aNHiCced B HOTHI
OBUT JOCTUTHYT C OONBIIONH TOYHOCTBHIO. llenpro OblIa, MOMYyYWTH TOYHYIO, IONHYHO H
HAYIHYIO0 HHPOPMALHIO O (OTBKIIOpE CHIN(PKEBCKON MY3BIKM U 00ECIIEYEHUE TOTr0, YTOOBI
9TH HApOJHbIE MECHW W3 HAIIEro MPOIUIOro IMEpPeAaBalnch OyAyIMMM MOKOJICHHSIM B
Haubosee ayTeHTUIHON (Gpopme Ge3 Jerpajanny 1 B COOTBETCTBHU C ux peanmmsimu. Cpeau
Ipyrux, Ozmkan CelixaH sSBISETCS HAIIUM TJIaBHBIM HCTOYHUKOB. DTH COOpaHHbBIE IECHN
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ObUTH TIepeHEeCeHbl MHOW Ha 3aMETKy C KaTYIIeuHOH JIeHTH. lccrnemoBaHne ocHOBaHA Ha
cOop ucToyHMKOB. B pesynprare mccnenoBanus B paiioHe Crnmdke npoBUHIME MepcuH
(M4ex), OblIM HaliIeHbI ¥ 3aIIMCaHbI JIBE HOBBIE TPOU3BOJILHBIE HAPOTHBIC IECHH.
KnroueBble ciioBa: uenoBek, KynbTypa, Hopyk, Cmmmdxke, Typeukas macka, THM
IIPOU3BOJIbHAS MEpa.

Giris

Nedir?, Neden?, Nigin? gibi sorularina cevap arayan insanoglu bu sorularla
bilimsellige ulagmaya ¢aba gostermis degisken biyolojisi ve diisiince yapilartyla bir
birlerine benzemeyerek bilim smifi olusmus antropoloji olarak yerini almus,
sosyoloji, tarih ve biyolojik olarak temel bilimlerin alt birimini olusturmustur.

Yonetkene gore; “Halk miiziginin bilimsel bilesimi ile ilgilenenlere
Folklorcu, Halk Bilimci veya Miizikolog denir. Genel olarak folklorist, folklor
konularimin bilimini yapan bilgindir, bilim adamidir. Halk sanatin1 yasatanlar, icra
edenler ise Halk Sanatgisi ve lcraci'dirlar. Halkbilimei onlarin gelenek olarak
yasattiklarini bilimsel sekilde inceler, tesbit eder, karsilagtirmali metotlarla onlarin
bilesimini yapar. Onlardan bilimsel degerde ulusal ve uluslararasi alanda
kullanilabilecek kiymette sonuglar ¢ikarir”

Bu agidan etnolojik olarak (sosyal ve kiiltiir tarihi) arastirmamiza konu olan
Yorikleri kisaca tanimlayalim; Mehmet Erdz’e gore Yoriik; Yoriikk ve Tirkmen
aynt manaya gelmekte, Anadolu’ya gelip yurt tutan gocebe oguz boylarin
(Tirkmenleri) ifade eden bir kelimedir.

Anadolu gocebe hayati yasayan Tiirk kabilelerine verilen, gegimini
tamamen hayvanciliga bagli, kisin ovalarda yazin da yaylalarda geciren konar
gocer Oguz Tiirkleridir. (Eréz, 1991: 20).

Diger bir goriisii ise yiiriik kelimesinin aslinin yiigritkk oldugunu, bu tabirin
sifat halinde ileri, medeni, bilgili, cins ve saf anlamlarina geldigi gibi halk arasinda
kabiliyetli, dirayetli, cesur anlamlarina da geldigini ve Dinar Tiirkmenlerinde
diigiinlerde kullanilan odunu kesmek icin genglerin daga gittigini, odunu ilk getiren
gence cesitli hediyeler verildigini ve bu oduna Yiigrikk Odunu (Erdz, 1991:21) adi
verildigini ifade etmistir.

Yoriiklerin  kiiltiir  Ozellikleri, yasam sekilleri ve yasayislarmi su
ozelliklerle kisaca agiklayalim; Aile her seyin iistiindedir. Erkek baskin karakterde,
goclerde birlik beraberlik esastir. Yerlestikleri bolgelerde uyumludurlar. Paylagim
ve gorev bilincine ¢cok baghdirlar. Ozgiirliiklerinden &diin vermezler.

Gogebe yasam tarzi, Ozgiirliiklerine diigkiin bir hale getirmistir. Gog
zamani geldiginde eglence diizenlenerek coskulu bir sekilde kutlanir. Yoriikler,
tiim ihtiyaclarint dogadan karsiladiklar1 i¢in, Doga onlar i¢in bir Anadir. Topraga,
Ormana ve akan sulara zarar vermezler. Acilarini, mutluluklarini, Asklarini, gog
yolculugunu, maniler ve tiirkiiler araciligi ile ifade etme kiiltiirleri vardir.

Aragtirmamiza konu olan Silifke yoresi Yoriiklerinin serbest 6lgiilii bu
tiirkiiler de bunu yansitmaktadir.

Nida Tiifekei’ye gore; “Tiirkiilerimiz, yeryiiziinde ne kadar sosyal ve dogal
olay varsa onlar1 konular1 arasmna almustir. insan-insan, insan-tabiat, insan-diger
varliklar arasmdaki iliskiler Ozellikle sozlii miizikte olduk¢a yogun olarak
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islenmistir. Ask, sevda tlrkiileri, esnaf tiirkiileri, kahramanlik tiirkiileri oyun
havalari, sohbet havalari, maniler, kogmalar, hoyratlar, kogaklamalar, destanlar v.b.
konularda genis bir repertuar olugsmustur”.

Anonim halk siirleri konusunda bir ¢ok siniflandirmalar yapilmisg, anlasilir
bir siniflandirmay1 Saim Sakaoglu yapmustir. Sakaoglu, Halk Edebiyati Kavrami
Uzerine baslikl1 yaymninda anonim halk siir icinde eserleri manzum ve manzum-
mensur yapida olmak iizere iki madde de belirtmistir. Bu ¢alismada; Tiirki, Mani,
Tekerleme, Yaniltmaca ve Ninni manzum, Atasozii, Deyim, Bilmece, Dua ve
Beddua ise manzum-mensur olarak anonim halk siiri olarak smiflandirdig
goriilmiistiir. islam Ansiklopedisinde ise aymi simflandirmay1 yapmuistir, ama bu
kez Tirkii, Mani, Ninni, Agit, Tekerleme ve Cocuk Sevme sozlerini
(OKSAMALAR) anonim manzum olarak gostermistir.

Arastirmanin Konusu

Aragtirmamizin konusu olan Silifke yoresi Gegmiste bir ¢ok uygarliga ve
beylige baskentlik yapmis, bir cok Tiirk obalarmin da konaklama merkezi olmus bu
sayede zengin bir halk kiiltiiriine sahip olmustur. Bu konar gogerlerin dokuduklari
kilimler agac isleri sanatsal olarak Turkileri agitlart manileri Yore kiiltiiriinde
bliyiik zenginlikler kazandirmustir. Giin yiiziine ¢ikmayi1 bekleyen bir¢cok halk
kiiltiirii yalnizliga terkedilmistir. Arastirmamizin konusu olan ve serbest usulde
yazilmis  bu iki halk tiirkiisii rahmetli babam Ozcan Seyhan tarafindan eski
makarali bantlara kayit ederek derlenmis, bantlarda yillarca giin yiiziine ¢ikmayi
beklemistir. Bu derleme kayitlarinin giin yiiziine ¢ikartilmasi tiirkiilerin tarafimdan
makarali teypten play pause seklinde notaya alinarak degerlendirilen bu tiirkiiler
Tirk kiltiiriine katki saglamak amaciyla tespit edilerek, ses kaydi incelenerek,
TRT Kurumu Tirk Halk Miizigi Repertuar1 Silifke yoresi ile ilgili genel bir
taramadan ve incelemeden gegirilmistir.

Arastirmanin Amaci

Silifke yoresinde yasayan Yorik kiiltiirtiniin miizik folklorunu ilgilendiren
tiim miizikal yapisiyla ve konu ile ilgili derlenen tiirkiilerin herhangi bir eksiklik
kalmadan notaya alinmasi, Silifke miizik folklorunun otantikligi ile ilgili unsurlarin
bozulmadan arastirilip bilimsel neticelere ulagilmasi amaglanmustir.

Arastirmanin Onemi

Silifke civar kdylerinde yasamakta olan Yoriik kiiltiiriinde, miizik folkloru
acisindan iki adet yeni tiirkiiniin, ilk kez derlenerek ve notaya alinarak, ilk olma ve
devaminda gelecek caligsmalara yol gostermesi bakimindan 6nem arz etmektedir.

Arastirmanin Kapsam

Calismamizda Silifke Ilgesinin smirlarinda yasanus Kaynak kisi Tasucu
nahiyesi yasamis Ahmet BULBUL, bir diger kaynak kisi de Burunucu kdyiinde
yasamis Ahmet Ali CAVUS’tur. 1960 ve 1976 yillarinda ses kayitlar1 alinarak
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tirkiiler derlenmis ve Silifke miizik folkloru hakkinda bu kaynak kisilerden bilgiler
edinilmistir.

Arastirmanin Yontemi

Arastirma kaynak derlemesine dayali nitel bir calismadir. Serbest Olgiilii
Tiirkdiler ile ilgili bu giine kadar yapilmis ¢aligmalar taranmig ve Silifke’ye ait halk
miizigi ve kaynak kisiler hakkinda bilgi edinilmistir. Silifke bolgesi folklorik
yaklagimla incelenmis, kaynaklarimizin basinda gelen Ozcan Seyhan bu Tiirkiilerin
derlemesini  ve ses kayitlarmi yaparak Derlenen tiirkiiler tarafimca notaya
aktarilmig, Notasyonu saglanmistir.

Notaya alinan ilk Serbest usullii Tiirkiimiiz.

Turkiiniin kisa bir analizi:

Tiirkiiniin Adit Koyun Oksamasi
Tiirkiintin Karar Sesi La

Tiirkiiniin Giiglii Sesi Mi

Tiirkiiniin Degistirici Sib2 FA DIYEZ Mi B2
Isaretleri
Tiirkiiniin Dizisi Kerem Dizisi
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Tiirkiiniin Ses Genigligi | 7

Turkunun Usulii
(Olgiisii)

SERBEST USUL

Kullanilan ses dizisi

La Sibemol2 Do Re Mibemol2 Fa diyez Sol La

Notaya alinan ikinci Serbest usullii Tiirkiimiiz.

Tirkiniin kisa bir analizi:

Tiirkiiniin Adit Koyun Oksamasi
Tiirkiiniin Karar Sesi Mi
Tiirkiiniin Giiglii Sesi LA

392




Sonat SEYHAN

Tiirkiiniin Degistirici Sib FA DIYEZ

Isaretleri

Tiirkiiniin Dizisi HUSEYNI Dizisi

Tiirkiiniin Ses Genisligi | 5

Tirkiiniin Usulii SERBEST USUL

Kullanilan ses dizisi La Sibemol2 Do Re Mibemol2 Fa diyez Sol La
Sonug¢

Kapsam, 6z ve vasif bakimindan halk kiiltiiriiniin i¢inden gelen bir miizik
eseri, halka mal olmus ise “Tirk(”diir ve de anonimdir. Mersin ilinin Silifke
ilcesinde yapilan bu derleme calismasi neticesinde Serbest usullii Iki yeni tiirkii
Ozcan Seyhan tarafindan derlenmistir. Calismamiza konu olan bu serbest 6lciilii
iki yeni Tirkiye kaynak olan kisiler Ahmet Ali CAVUS 1960 ve Ahmet
BULBUL 1976 yilinda ses kayitlar1 yapilarak derlenmis, 2019 yilinda tarafimca
notaya alinmistir. Tiirk halk miizigi repertuarina kazandirilmistir. Silifke yoresi
Yoriik kiiltiiriinde miizik folkloru tiim yonleriyle incelenmesi gerekmektedir.
Silifke bolgesinde tiirkiillerin daha Once derlenmis tiirkiilerinde arsivlerdeki
verilerle karsilastirilmasi yapilmali, zaman i¢inde gerceklesen degisiklikler ve
sozlerdeki farkliliklar tespit edilmelidir.
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